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ר1 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

דַּבֵּר2֙
konuş
H1696

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
ve–söyle
H0559

אֲלֵהֶם֑
onlara
H0413

י כִּ֣
eğer

אוּ תָבֹ֗
girerseniz
H0935

אֶל־
–e
H0413

אֶרֶ֙ץ֙
ülkesine
H0776

ם תֵיכֶ֔ מוֹשְׁבֹ֣
yerleşimlerinizin
H4186

ר אֲשֶׁ֥
ki

אֲנִ֖י
ben
H0589

ן נֹתֵ֥
veriyorum
H5414

ם׃ לָכֶֽ
–için–size

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;Yerle&#351;mek i&#231;in size verece&#287;im 
&#252;lkeye girince,

ם3 וַעֲשִׂיתֶ֨
ve–yaparsanuz

ה אִשֶּׁ֤
ateş–sunusu
H0801

יהוָה֙ לַֽ
–için–Yahve
H3068

עֹלָה֣
yakmalık–sunu

אוֹ־
veya–

בַח זֶ֔
kurban
H2077

לְפַלֵּא־
–için–tamamlamak–
H6381

נֶדֶ֙ר֙
adak
H5088

א֣וֹ
veya

ה בִנְדָבָ֔
–de–gönüllü–sunu
H5071

א֖וֹ
veya

בְּמֹעֲדֵיכֶם֑
–de–bayramlarınızda
H4150

לַעֲשׂ֞וֹת
–için–yapmak

יחַ רֵ֤
koku
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
hoş
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
–için–Yahve
H3068

מִן־
–den

ר הַבָּקָ֖
sığırdan
H1241

א֥וֹ
veya

מִן־
–den

אן׃ הַצֹּֽ
koyundan
H6629

RABbi ho&#351;nut eden bir koku yapmak i&#231;in yakmal&#305;k sunu, &#246;zel adak kurban&#305;, 
g&#246;n&#252;lden verilen sunu ya da bayram sunusu gibi yak&#305;lan sunu olarak RABbe 
s&#305;&#287;&#305;r ya da davar sunacaks&#305;n&#305;z.

יב4 וְהִקְרִ֛
ve–sunacak
H7126

יב הַמַּקְרִ֥
sunan
H7126

קָרְבָּנ֖וֹ
sunusunu

יהוָה֑ לַֽ
–için–Yahve
H3068

מִנְחָה֙
tahıl–sunusu
H4503

לֶת סֹ֣
ince–un
H5560

עִשָּׂר֔וֹן
onda–bir
H6241

בָּל֕וּל
karışık

ית בִּרְבִעִ֥
–de–dörtte–biriyle
H7243

ין הַהִ֖
hin'in
H1969

ׁמֶן׃ שָֽ
yağ
H8081

Sunu sunan ki&#351;i RABbe tah&#305;l sunusu olarak d&#246;rtte bir hin zeytinya&#287;&#305;yla 
yo&#287;rulmu&#351; onda bir efaf&#252; ince un sunacak.

וְיַיִ֤ן5
ve–şarap
H3196

לַנֶּסֶ֙ךְ֙
–için–dökü–sunusu
H5262

רְבִיעִי֣ת
dörtte–biri
H7243

ין הַהִ֔
hin'in
H1969

ה תַּעֲשֶׂ֥
yapacaksın

עַל־
üzerinde–

הָעֹלָ֖ה
yakmalık–sunuya

א֣וֹ
veya

לַזָּ֑בַח
–için–kurbana
H2077

בֶשׂ לַכֶּ֖
–için–kuzu
H3532

ד׃ הָאֶחָֽ
bir
H0259

Yakmal&#305;k sunu ya da kurban i&#231;in, her kuzuya d&#246;kmelik sunu olarak d&#246;rtte bir hin 
&#351;arap haz&#305;rla.
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א֤ו6ֹ
veya

֙ לָאַיִ֙ל
–için–koç

ה תַּעֲשֶׂ֣
yapacaksın

ה מִנְחָ֔
tahıl–sunusu
H4503

לֶת סֹ֖
ince–un
H5560

שְׁנֵי֣
iki
H8147

עֶשְׂרֹנִי֑ם
onda–bir
H6241

בְּלוּלָ֥ה
karışık

מֶן בַשֶּׁ֖
yağla
H8081

ית שְׁלִשִׁ֥
üçte–biri
H7992

ין׃ הַהִֽ
hin'in
H1969

&#8249;&#8249; &#8249;Ko&#231; sunarken tah&#305;l sunusu olarak &#252;&#231;te bir hin 
zeytinya&#287;&#305;yla yo&#287;rulmu&#351; onda iki efa ince un haz&#305;rla.

וְיַיִ֥ן7
ve–şarap
H3196

לַנֶּ֖סֶךְ
–için–dökü–sunusu
H5262

ית שְׁלִשִׁ֣
üçte–biri
H7992

ין הַהִ֑
hin'in
H1969

יב תַּקְרִ֥
sunacaksın
H7126

יחַ־ רֵֽ
koku–
H7381

חַ נִיחֹ֖
hoş
H5207

לַיהוָֽה׃
–için–Yahve
H3068

D&#246;kmelik sunu olarak da &#252;&#231;te bir hin &#351;arap sun. Bunlar&#305; RABbi ho&#351;nut eden 
koku olarak sunacaks&#305;n.

י־8 וְכִֽ
ve–eğer–

ה תַעֲשֶׂ֥
yaparsan

בֶן־
oğlu–

ר בָּקָ֖
sığırın
H1241

עֹלָה֣
yakmalık–sunu

אוֹ־
veya–

זָבַ֑ח
kurban
H2077

לְפַלֵּא־
–için–tamamlamak–
H6381

נֶדֶ֥ר
adak
H5088

אֽוֹ־
veya–

ים שְׁלָמִ֖
esenlik–sunuları
H8002

יהוָֽה׃ לַֽ
–için–Yahve
H3068

RABbe yakmal&#305;k sunu, &#246;zel adak kurban&#305; ya da esenlik sunusu olarak bir bo&#287;a 
sundu&#287;unda,

יב9 וְהִקְרִ֤
ve–sunacak
H7126

עַל־
üzerinde–

בֶּן־
oğlu–

הַבָּקָר֙
sığırın
H1241

ה מִנְחָ֔
tahıl–sunusu
H4503

לֶת סֹ֖
ince–un
H5560

ה שְׁלֹשָׁ֣
üç
H7969

עֶשְׂרֹנִי֑ם
onda–bir
H6241

בָּל֥וּל
karışık

מֶן בַּשֶּׁ֖
yağla
H8081

י חֲצִ֥
yarısı
H2677

ין׃ הַהִֽ
hin'in
H1969

bo&#287;ayla birlikte tah&#305;l sunusu olarak yar&#305;m hin zeytinya&#287;&#305;yla 
yo&#287;rulmu&#351; onda &#252;&#231; efa ince un sun.

וְיַיִ֛ן10
ve–şarap
H3196

יב תַּקְרִ֥
sunacaksın
H7126

לַנֶּ֖סֶךְ
–için–dökü–sunusu
H5262

י חֲצִ֣
yarısı
H2677

ין הַהִ֑
hin'in
H1969

ה אִשֵּׁ֥
ateş–sunusu
H0801

יחַ־ רֵֽ
koku–
H7381

חַ נִיחֹ֖
hoş
H5207

לַיהוָֽה׃
–için–Yahve
H3068

Ayr&#305;ca d&#246;kmelik sunu olarak yar&#305;m hin &#351;arap sun. Yak&#305;lan bu sunu RABbi 
ho&#351;nut eden bir koku olacak.

כָה11 כָּ֣
böyle
H3602

ה יֵעָשֶׂ֗
yapılacak

לַשּׁוֹר֙
–için–öküze
H7794

ד אֶחָ֔ הָֽ
bir
H0259

א֖וֹ
veya

לָאַיִ֣ל
–için–koç

הָאֶחָד֑
bir
H0259

אֽוֹ־
veya–

ה לַשֶּׂ֥
–için–koyuna
H7716

ים בַכְּבָשִׂ֖
–de–kuzularda
H3532

א֥וֹ
veya

ים׃ בָעִזִּֽ
–de–keçilerde
H5795

S&#305;&#287;&#305;r, ko&#231;, davar -kuzu ya da ke&#231;i- b&#246;yle haz&#305;rlanacak.

ר12 כַּמִּסְפָּ֖
–e–göre–sayıya
H4557

ר אֲשֶׁ֣
ki

תַּעֲשׂ֑וּ
yaparsanuz

כָה כָּ֛
böyle
H3602

תַּעֲשׂ֥וּ
yapacaksınız

לָאֶחָ֖ד
–için–her–bir
H0259

ם׃ כְּמִסְפָּרָֽ
–e–göre–sayılarına
H4557

Ka&#231; hayvan sunacaksan her biri i&#231;in ayn&#305; &#351;eyleri yapacaks&#305;n.
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כָּל־13
tüm–
H3605

ח הָאֶזְרָ֥
yerli
H0249

יַעֲשֶׂה־
yapacak–

כָה כָּ֖
böyle
H3602

אֶת־
–
H0853

אֵלֶּ֑ה
bunları
H0428

יב לְהַקְרִ֛
–için–sunmak
H7126

ה אִשֵּׁ֥
ateş–sunusu
H0801

יחַ־ רֵֽ
koku–
H7381

חַ נִיחֹ֖
hoş
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
–için–Yahve
H3068

&#8249;&#8249; &#8249;Her &#304;srail yerlisi RABbi ho&#351;nut eden koku olarak yak&#305;lan bir sunu 
sunarken bunlar&#305; aynen yapmal&#305;d&#305;r.

י־14 וְכִֽ
ve–eğer–

יָגוּר֩
yaşarsa

ם אִתְּכֶ֨
–de–aranızda
H0854

גֵּ֜ר
yabancı
H1616

א֤וֹ
veya

ׁר־ אֲשֶֽ
ki–

בְּתֽוֹכְכֶם֙
–de–içinizde
H8432

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
–için–nesilleriniz
H1755

ה וְעָשָׂ֛
ve–yaparsa

ה אִשֵּׁ֥
ateş–sunusu
H0801

יחַ־ רֵֽ
koku–
H7381

חַ נִיחֹ֖
hoş
H5207

לַיהוָה֑
–için–Yahve
H3068

ר כַּאֲשֶׁ֥
–gibi

תַּעֲשׂ֖וּ
yaparsanuz

ן כֵּ֥
öyle

ׂה׃ יַעֲשֶֽ
yapacak

Ku&#351;aklar boyunca aran&#305;zda ya&#351;ayan bir yabanc&#305; ya da yerli olmayan bir konuk, RABbi 
ho&#351;nut eden koku olarak yak&#305;lan bir sunu sunarken, sizin uygulad&#305;&#287;&#305;n&#305;z 
kurallar&#305; uygulamal&#305;d&#305;r.

ל15 הַקָּהָ֕
topluluk
H6951

ה חֻקָּ֥
kural
H2708

אַחַ֛ת
bir
H0259

לָכֶ֖ם
–için–size

וְלַגֵּ֣ר
ve–yabancı–için
H1616

הַגָּ֑ר
yaşayan

ת חֻקַּ֤
kuralı
H2708

עוֹלָם֙
sonsuza–kadar
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
–için–nesilleriniz
H1755

כָּכֶם֛
–e–benzer–size

כַּגֵּ֥ר
–e–benzer–yabancı
H1616

יִהְיֶה֖
olacak
H1961

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

יְהוָֽה׃
Yahve'nin
H3068

Sizin ve aran&#305;zda ya&#351;ayan yabanc&#305;lar i&#231;in topluluk ayn&#305; kurallar&#305; 
uygulamal&#305;d&#305;r. Ku&#351;aklar boyunca kal&#305;c&#305; bir kural olacak bu. RABbin 
&#246;n&#252;nde siz nas&#305;lsan&#305;z, aran&#305;zda ya&#351;ayan yabanc&#305; da ayn&#305; 
olacak.

ה16 תּוֹרָ֥
yasa
H8451

אַחַ֛ת
bir
H0259

ט וּמִשְׁפָּ֥
ve–hüküm
H4941

אֶחָ֖ד
bir
H0259

יִהְיֶה֣
olacak
H1961

לָכֶם֑
–için–size

וְלַגֵּ֖ר
ve–yabancı–için
H1616

הַגָּ֥ר
yaşayan

ם׃ אִתְּכֶֽ
–de–aranızda
H0854

פ
פ

Size de aran&#305;zda ya&#351;ayan yabanc&#305;ya da ayn&#305; yasalar ve kurallar uygulanacak.&#8250; 
&#8250;&#8250;

ר17 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

דַּבֵּר18֙
konuş
H1696

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

וְאָמַרְתָּ֖
ve–söyle
H0559

אֲלֵהֶם֑
onlara
H0413

אֲכֶם֙ בְּבֹֽ
–de–girdiğinizde
H0935

אֶל־
–e
H0413

רֶץ הָאָ֔
ülkeye
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ki

אֲנִי֛
ben
H0589

יא מֵבִ֥
getiriyorum
H0935

אֶתְכֶ֖ם
sizi
H0853

ׁמָּה׃ שָֽ
oraya
H8033

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;Sizi g&#246;t&#252;rece&#287;im &#252;lkeye girip

וְהָיָ֕ה19
ve–olacak
H1961

בַּאֲכָלְכֶ֖ם
–de–yediğinizde
H0398

חֶם מִלֶּ֣
–den–ekmeğinden
H3899

הָאָרֶ֑ץ
ülkenin
H0776

ימוּ תָּרִ֥
kaldıracaksınız

תְרוּמָ֖ה
sunu
H8641

לַיהוָֽה׃
–için–Yahve
H3068
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o &#252;lkenin ekme&#287;inden yedi&#287;inizde, bir k&#305;sm&#305;n&#305; bana 
sunacaks&#305;n&#305;z.

רֵאשִׁית20֙
ilkini
H7225

ם תֵכֶ֔ עֲרִסֹ֣
hamurlarınızın
H6182

ה חַלָּ֖
pide
H2471

ימוּ תָּרִ֣
kaldıracaksınız

תְרוּמָה֑
sunu
H8641

כִּתְרוּמַת֣
–e–benzer–sunusuna
H8641

רֶן גֹּ֔
harmanın
H1637

ן כֵּ֖
öyle

ימוּ תָּרִ֥
kaldıracaksınız

הּ׃ אֹתָֽ
onu
H0853

&#304;lk tah&#305;l&#305;n&#305;zdan sunu olarak bir pide sunacaks&#305;n&#305;z; bunu 
harman&#305;n&#305;zdan bir sunu olarak sunacaks&#305;n&#305;z.

מֵרֵאשִׁית21֙
–den–ilkinden
H7225

ם תֵיכֶ֔ עֲרִסֹ֣
hamurlarınızın
H6182

תִּתְּנ֥וּ
vereceksiniz
H5414

לַיהוָה֖
–için–Yahve
H3068

תְּרוּמָה֑
sunu
H8641

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹ֖
–için–nesilleriniz
H1755

ס
ס

&#304;lk tah&#305;l&#305;n&#305;zdan yap&#305;lm&#305;&#351; bu sunuyu ku&#351;aklar boyunca RABbe 
sunacaks&#305;n&#305;z.&#8250; &#8250;&#8250;

י22 וְכִ֣
ve–eğer

תִשְׁגּ֔וּ
yanılırsanız
H7686

א ֹ֣ וְל
ve–değil
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
yaparsınız

אֵ֥ת
–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

הַמִּצְוֹ֖ת
emirleri
H4687

הָאֵלֶּ֑ה
bunları
H0428

אֲשֶׁר־
ki–

ר דִּבֶּ֥
konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa'ya
H4872

&#8249;&#8249; &#8249;E&#287;er bilmeden g&#252;nah i&#351;lediyseniz, RABbin Musaya verdi&#287;i 
buyruklardan herhangi birini -RABbin buyruk verdi&#287;i g&#252;nden ba&#351;layarak Musa 
arac&#305;l&#305;&#287;&#305;yla size ve gelecek ku&#351;aklara buyurdu&#287;u herhangi bir &#351;eyi- 
yerine getirmediyseniz

אֵת23֩
–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ר אֲשֶׁ֨
ki

צִוָּ֧ה
buyurdu
H6680

יְהוָה֛
Yahve
H3068

אֲלֵיכֶ֖ם
–için–size
H0413

בְּיַד־
–de–eliyle–
H3027

ה מֹשֶׁ֑
Musa'nın
H4872

מִן־
–den

הַיּ֞וֹם
günden
H3117

ר אֲשֶׁ֨
ki

צִוָּ֧ה
buyurdu
H6680

יְהוָה֛
Yahve
H3068

לְאָה וָהָ֖
ve–sonrasında
H1973

ם׃ לְדֹרֹתֵיכֶֽ
–için–nesilleriniz
H1755

וְהָיָ֗ה24
ve–olacak
H1961

אִ֣ם
eğer

מֵעֵינֵי֣
–den–gözlerinden

֮ הָעֵדָה
topluluğun
H5712

נֶעֶשְׂתָ֣ה
yapıldıysa

לִשְׁגָגָה֒
–için–yanlışlıkla
H7684

וְעָשׂ֣וּ
ve–yapacak

כָל־
tüm–
H3605

ה הָעֵדָ֡
topluluk
H5712

ר פַּ֣
boğa
H6499

בֶּן־
oğlu–

בָּקָר֩
sığır
H1241

ד אֶחָ֨
bir
H0259

ה לְעֹלָ֜
–için–yakmalık–sunu

יחַ לְרֵ֤
–için–koku
H7381

֙ חַ נִיחֹ֨
hoş
H5207

יהוָ֔ה לַֽ
–için–Yahve
H3068

וּמִנְחָת֥וֹ
ve–tahıl–sunusunu
H4503

וְנִסְכּ֖וֹ
ve–dökü–sunusunu
H5262

ט כַּמִּשְׁפָּ֑
–e–göre–yasaya
H4941

וּשְׂעִיר־
ve–teke–

עִזִּ֥ים
keçiler
H5795

אֶחָ֖ד
bir
H0259

ת׃ לְחַטָּֽ
–için–günah–sunusu

ve bu g&#252;nah bilmeden i&#351;lendiyse, b&#252;t&#252;n topluluk RABbi ho&#351;nut eden koku sunmak 
i&#231;in yakmal&#305;k sunu olarak istenilen tah&#305;l ve d&#246;kmelik sunuyla birlikte bir bo&#287;a, 
g&#252;nah sunusu olarak da bir teke sunacakt&#305;r.
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ר25 וְכִפֶּ֣
ve–kefaret–edecek

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

ל־ עַֽ
üzerinde–

כָּל־
tüm–
H3605

עֲדַ֛ת
topluluğunun
H5712

בְּנֵי֥
oğullarının

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

וְנִסְלַח֣
ve–bağışlanacak
H5545

לָהֶם֑
–için–onlara

י־ כִּֽ
çünkü–

שְׁגָגָה֣
yanlışlık
H7684

וא הִ֔
o
H1931

וְהֵם֩
ve–onlar
H1992

יאוּ הֵבִ֨
getirdiler
H0935

אֶת־
–
H0853

קָרְבָּנָ֜ם
sunularını

ה אִשֶּׁ֣
ateş–sunusu
H0801

יהוָ֗ה לַֽ
–için–Yahve
H3068

וְחַטָּאתָ֛ם
ve–günah–sunularını

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

יְהוָה֖
Yahve'nin
H3068

עַל־
üzerinde–

ם׃ שִׁגְגָתָֽ
yanlışlıklarının
H7684

K&#226;hin b&#252;t&#252;n &#304;srail toplulu&#287;unun g&#252;nah&#305;n&#305; 
ba&#287;&#305;&#351;latacak, halk ba&#287;&#305;&#351;lanacak. &#199;&#252;nk&#252; bilmeyerek 
g&#252;nah i&#351;lediler. &#304;&#351;ledikleri g&#252;nah y&#252;z&#252;nden RAB i&#231;in 
yak&#305;lan sunu olarak sunular&#305;n&#305; ve g&#252;nah sunular&#305;n&#305; sundular.

ח26 וְנִסְלַ֗
ve–bağışlanacak
H5545

לְכָל־
–için–tüm–
H3605

עֲדַת֙
topluluğuna
H5712

בְּנֵי֣
oğullarının

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

וְלַגֵּ֖ר
ve–yabancı–için
H1616

הַגָּ֣ר
yaşayan

בְּתוֹכָם֑
–de–içlerinde
H8432

י כִּ֥
çünkü

לְכָל־
–için–tüm–
H3605

הָעָ֖ם
halkın

בִּשְׁגָגָֽה׃
–de–yanlışlıkla
H7684

ס
ס

B&#252;t&#252;n &#304;srail toplulu&#287;u da aran&#305;zda ya&#351;ayan yabanc&#305;lar da 
ba&#287;&#305;&#351;lanacakt&#305;r. &#199;&#252;nk&#252; halk bilmeyerek bu g&#252;nah&#305; 
i&#351;ledi.

וְאִם־27
ve–eğer–

נֶפֶ֥שׁ
can
H5315

אַחַ֖ת
bir
H0259

תֶּחֱטָא֣
günah–işlerse
H2398

בִשְׁגָגָה֑
–de–yanlışlıkla
H7684

יבָה וְהִקְרִ֛
ve–sunacak
H7126

עֵ֥ז
keçi
H5795

בַּת־
kızı–
H1323

הּ שְׁנָתָ֖
yılının
H8141

את׃ לְחַטָּֽ
–için–günah–sunusu

&#8249;&#8249; &#8249;E&#287;er biri bilmeden g&#252;nah i&#351;lerse, g&#252;nah sunusu olarak bir 
ya&#351;&#305;nda bir di&#351;i ke&#231;i getirmeli.

ר28 וְכִפֶּ֣
ve–kefaret–edecek

ן הַכֹּהֵ֗
kâhin
H3548

עַל־
üzerinde–

הַנֶּ֧פֶשׁ
canın
H5315

הַשֹּׁגֶגֶ֛ת
yanlışlıkla–günah–işleyen
H7684

בְּחֶטְאָ֥ה
–de–günahıyla
H2398

בִשְׁגָגָה֖
–de–yanlışlıkla
H7683

לִפְנֵי֣
önünde
H6440

יְהוָה֑
Yahve'nin
H3068

ר לְכַפֵּ֥
–için–kefaret–etmek

עָלָ֖יו
üzerine

וְנִסְלַ֥ח
ve–bağışlanacak
H5545

לֽוֹ׃
–için–ona

K&#226;hin RABbin &#246;n&#252;nde, bilmeden g&#252;nah i&#351;leyen ki&#351;inin 
g&#252;nah&#305;n&#305; ba&#287;&#305;&#351;latacak. Ba&#287;&#305;&#351;latma yap&#305;l&#305;nca 
ki&#351;i ba&#287;&#305;&#351;lanacak.

אֶזְרָח29֙ הָֽ
yerli
H0249

בִּבְנֵי֣
–de–oğullarında

ל יִשְׂרָאֵ֔
İsrail'in
H3478

וְלַגֵּ֖ר
ve–yabancı–için
H1616

הַגָּ֣ר
yaşayan

בְּתוֹכָם֑
–de–içlerinde
H8432

תּוֹרָ֤ה
yasa
H8451

אַחַת֙
bir
H0259

יִהְיֶה֣
olacak
H1961

ם לָכֶ֔
–için–size

ה לָעֹשֶׂ֖
–için–yapana

בִּשְׁגָגָֽה׃
–de–yanlışlıkla
H7684

Bilmeden g&#252;nah i&#351;leyen &#304;srail yerlisi i&#231;in de aran&#305;zda ya&#351;ayan yabanc&#305; 
i&#231;in de ayn&#305; yasay&#305; uygulayacaks&#305;n&#305;z.
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פֶש30ׁ וְהַנֶּ֜
ve–can
H5315

ׁר־ אֲשֶֽ
ki–

ה  ׀תַּעֲשֶׂ֣
yaparsa

בְּיָד֣
–de–el
H3027

ה רָמָ֗
yükselmiş

מִן־
–den

אֶזְרָח֙ הָֽ
yerliden
H0249

וּמִן־
ve–den–

הַגֵּ֔ר
yabancıdan
H1616

אֶת־
–
H0853

יְהוָה֖
Yahve'yi
H3068

ה֣וּא
o
H1931

ף מְגַדֵּ֑
küfür–ediyor
H1442

וְנִכְרְתָ֛ה
ve–kesilecek
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
canı
H5315

וא הַהִ֖
o
H1931

רֶב מִקֶּ֥
–den–içinden
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
halkının

&#8249;&#8249; &#8249;Yerli ya da yabanc&#305; biri bilerek g&#252;nah i&#351;lerse, RABbe 
sayg&#305;s&#305;zl&#305;k etmi&#351;tir. Bu ki&#351;i halk&#305;n&#305;n aras&#305;ndan 
at&#305;lmal&#305;.

י31 כִּ֤
çünkü

דְבַר־
sözünü–
H1697

יְהוָה֙
Yahve'nin
H3068

בָּזָ֔ה
aşağıladı
H0959

וְאֶת־
ve–
H0853

מִצְוָת֖וֹ
emrini
H4687

הֵפַר֑
bozdu

ת  ׀הִכָּרֵ֧
kesilmek–
H3772

תִּכָּרֵ֛ת
kesilecek
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
canı
H5315

וא הַהִ֖
o
H1931

עֲוֹנָה֥
suçu
H5771

הּ׃ בָֽ
–de–onda

פ
פ

RABbin s&#246;z&#252;n&#252; k&#252;&#231;&#252;msemi&#351;, buyruklar&#305;na kar&#351;&#305; 
gelmi&#351;tir. Bu nedenle o ki&#351;i halk&#305;n&#305;n aras&#305;ndan kesinlikle at&#305;lacak, 
su&#231;unun cezas&#305;n&#305; &#231;ekecektir.&#8250; &#8250;&#8250;

וַיִּהְי֥ו32ּ
ve–oldular
H1961

בְנֵֽי־
oğulları–

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail'in
H3478

ר בַּמִּדְבָּ֑
–de–çölde

יִּמְצְא֗וּ וַֽ
ve–buldular
H4672

ישׁ אִ֛
kişi
H0376

שׁ מְקֹשֵׁ֥
toplayan

ים עֵצִ֖
odunlar
H6086

בְּי֥וֹם
–de–gününde
H3117

ת׃ הַשַּׁבָּֽ
Şabbat'ın
H7676

&#304;srailliler &#231;&#246;ldeyken, &#350;abat G&#252;n&#252; odun toplayan birini buldular.

יבו33ּ וַיַּקְרִ֣
ve–yaklaştırdılar
H7126

אֹת֔וֹ
onu
H0853

ים הַמֹּצְאִ֥
bulanlar
H4672

אֹת֖וֹ
onu
H0853

שׁ מְקֹשֵׁ֣
toplayan

עֵצִ֑ים
odunlar
H6086

אֶל־
–e
H0413

מֹשֶׁה֙
Musa
H4872

ל־ וְאֶֽ
ve–e–
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Harun
H0175

וְאֶ֖ל
ve–e
H0413

כָּל־
tüm–
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
topluluğa
H5712

Odun toplarken adam&#305; bulanlar onu Musayla Harunun ve b&#252;t&#252;n toplulu&#287;un 
&#246;n&#252;ne getirdiler.

וַיַּנִּ֥יחו34ּ
ve–koydular
H3240

אֹת֖וֹ
onu
H0853

בַּמִּשְׁמָר֑
–de–gözetim
H4929

כִּ֚י
çünkü

א ֹ֣ ל
değil
H3808

שׁ פֹרַ֔
açıklandı

מַה־
ne–
H4100

ה יֵּעָשֶׂ֖
yapılacak

לֽוֹ׃
–için–ona

ס
ס

Adama ne yap&#305;laca&#287;&#305; belirlenmedi&#287;inden onu g&#246;zalt&#305;nda tuttular.

וַיֹּ֤אמֶר35
ve–söyledi
H0559

יְהוָה֙
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

מ֥וֹת
ölmek
H4191

יוּמַ֖ת
öldürülecek
H4191

הָאִ֑ישׁ
adam
H0376

רָג֨וֹם
taşlamak
H7275

אֹת֤וֹ
onu
H0853

אֲבָנִים֙ בָֽ
–de–taşlarla
H0068

כָּל־
tüm–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
topluluk
H5712

מִח֖וּץ
–den–dışında
H2351

מַּחֲנֶֽה׃ לַֽ
–için–ordugâhın
H4264

Derken RAB Musaya, &#8249;&#8249;O adam &#246;ld&#252;r&#252;lmeli. B&#252;t&#252;n topluluk 
ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;nda onu ta&#351;a tutsun&#8250;&#8250; dedi.

https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/249.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1442.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7126.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6086.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4929.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7275.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm


יאו36ּ וַיֹּצִ֨
ve–çıkardılar
H3318

אֹת֜וֹ
onu
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

ה הָעֵדָ֗
topluluk
H5712

אֶל־
–e
H0413

מִחוּץ֙
–den–dışında
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
–için–ordugâhın
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
ve–taşladılar
H7275

אֹת֛וֹ
onu
H0853

בָּאֲבָנִ֖ים
–de–taşlarla
H0068

ת וַיָּמֹ֑
ve–öldü
H4191

ר כַּאֲשֶׁ֛
–gibi

צִוָּ֥ה
buyurdu
H6680

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa'ya
H4872

פ
פ

B&#246;ylece topluluk adam&#305; ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;na &#231;&#305;kard&#305;. 
RABbin Musaya buyurdu&#287;u gibi, onu ta&#351;layarak &#246;ld&#252;rd&#252;ler.

וַיֹּ֥אמֶר37
ve–söyledi
H0559

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
–diyerek
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

ר38 דַּבֵּ֞
konuş
H1696

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֤
oğullarına

֙ יִשְׂרָאֵל
İsrail'in
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
ve–söyle
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
onlara
H0413

וְעָשׂ֨וּ
ve–yapsınlar

לָהֶ֥ם
–için–kendilerine

ת צִיצִ֛
püsküller
H6734

עַל־
üzerinde–

י כַּנְפֵ֥
köşelerine
H3671

בִגְדֵיהֶ֖ם
giysilerinin

לְדֹרֹתָ֑ם
–için–nesilleriniz
H1755

וְנָֽתְנ֛וּ
ve–koyacaklar
H5414

עַל־
üzerinde–

ת צִיצִ֥
püskülüne
H6734

הַכָּנָף֖
köşenin
H3671

יל פְּתִ֥
ip
H6616

לֶת׃ תְּכֵֽ
mavi
H8504

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;Ku&#351;aklar boyunca giysinizin d&#246;rt 
yan&#305;na p&#252;sk&#252;l dikeceksiniz. Her p&#252;sk&#252;l&#252;n &#252;zerine lacivert bir kordon 
koyacaks&#305;n&#305;z.

וְהָיָה39֣
ve–olacak
H1961

֮ לָכֶם
–için–size

לְצִיצִת֒
–için–püskül
H6734

וּרְאִיתֶ֣ם
ve–göreceksiniz
H7200

אֹת֗וֹ
onu
H0853

וּזְכַרְתֶּם֙
ve–hatırlayacaksınız
H2142

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

מִצְוֹ֣ת
emirlerini
H4687

יְהוָ֔ה
Yahve'nin
H3068

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
ve–yapacaksınız

אֹתָ֑ם
onları
H0853

א־ ֹֽ וְל
ve–değil–
H3808

רוּ תָתֻ֜
dolaşacaksınız
H8446

י אַחֲרֵ֤
ardından

לְבַבְכֶם֙
kalbinizin
H3824

וְאַחֲרֵ֣י
ve–ardından

ם ינֵיכֶ֔ עֵֽ
gözlerinizin

אֲשֶׁר־
ki–

ם אַתֶּ֥
siz

זֹנִ֖ים
zina–ediyorsunuz
H2181

ם׃ אַחֲרֵיהֶֽ
ardından

&#214;yle ki, p&#252;sk&#252;lleri g&#246;rd&#252;k&#231;e RABbin buyruklar&#305;n&#305; 
an&#305;msayas&#305;n&#305;z. B&#246;ylelikle RABbin buyruklar&#305;na uyacak, y&#252;re&#287;inizin, 
g&#246;z&#252;n&#252;z&#252;n istekleri ard&#305;nca gitmeyecek, hainlik etmeyeceksiniz.

לְמַעַ֣ן40
–için
H4616

תִּזְכְּר֔וּ
hatırlayacaksınız
H2142

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
ve–yapacaksınız

אֶת־
–
H0853

כָּל־
tüm–
H3605

מִצְוֹתָ֑י
emirlerimi
H4687

ם וִהְיִיתֶ֥
ve–olacaksınız
H1961

ים קְדֹשִׁ֖
kutsallar
H6918

ם׃ אלֹהֵיכֶֽ לֵֽ
–için–Tanrınıza
H0430

Ta ki, b&#252;t&#252;n buyruklar&#305;m&#305; an&#305;msay&#305;p tutas&#305;n&#305;z ve 
Tanr&#305;n&#305;z i&#231;in kutsal olas&#305;n&#305;z.
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י41 אֲנִ֞
ben
H0589

יְהוָה֣
Yahve
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֗
Tanrınız
H0430

ר אֲשֶׁ֨
ki

הוֹצֵ֤אתִי
çıkardım
H3318

אֶתְכֶם֙
sizi
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
–den–ülkesinden
H0776

יִם מִצְרַ֔
Mısır'ın
H4714

לִהְי֥וֹת
–için–olmak
H1961

לָכֶ֖ם
–için–size

ים לֵאלֹהִ֑
–için–Tanrı
H0430

אֲנִ֖י
ben
H0589

יְהוָה֥
Yahve
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Tanrınızım
H0430

פ
פ

Tanr&#305;n&#305;z olmak i&#231;in sizi M&#305;s&#305;r'dan &#231;&#305;karan Tanr&#305;n&#305;z RAB 
benim. Tanr&#305;n&#305;z RAB benim.&#8250; &#8250;&#8250;
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